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Beneteau has always been in the forefront of innovation - designing and building safe and attractive sailing boats.
Océanis or First, from 21 to 57 feet, there is always a Beneteau which is just right for you.

Since 1884 the spirit of the sea - and still shaping the future of boating pleasure.

Bénéteau innove, dessine et crée des voiliers pour que le bonheur de naviguer soit toujours plus sûr et plus accessible.
Océanis ou First, de 6 à 17 mètres, il y a toujours une réponse Bénéteau à vos envies…

Depuis 1884, l’esprit de la mer invente le futur de la plaisance.

CHANTIERS BENETEAU S.A. - Z.I. des Mares - BP 66 - 85270 St-Hilaire-de-Riez - FRANCE - Tél. +33 (0)2 51 60 50 00 - Fax +33 (0)2 51 60 50 10
Extra information : http: //www.beneteau.com

B E N E T E A U  E X P E R T S
7 shipyards -  273 dealer service centers -  Over 5300 BENETEAU EXPERTS worldwide

7 chantiers navals -  273 centres de service -  Plus de 5300 BENETEAU EXPERTS dans le monde
Certification

qualité
Certification

environnement

n° 5247n° 132353



Océanis

Clipper





The Oceanis 323, shares the new lines of its bigger sisters and their all-round performance as well as impressive levels of comfort inside, at the helm and on deck.

This superbly equipped 32 footer is safe, stable and fast whether beating into the wind or surfing down the waves thanks to its standard deep keel (1.80 m draft)

The cockpit and companionway, featuring a removable door step, are particularly well protected. The diesel engine combined 

with a classic propeller shaft allows good cruising speeds in all conditions. Designed for the pure and simple pleasure of sailing, whether with family, friends, or single-handed !

Tout d’un grand !All the features of a bigger boat !

Des grands Océanis, le 323 adopte la nouvelle ligne, les performances pour tous et une conception affirmée du confort intérieur, à la barre et sur le pont.

Ce 10 mètres sûr et suréquipé rivalise de stabilité et de performances, au portant comme au près, grâce à sa grande quille (tirant d’eau 1,80 m en standard).

Le cockpit et la descente, avec un surbau amovible, sont particulièrement bien protégés. Le moteur diesel et la ligne d’arbre classique 

permettent de bonnes moyennes quelles que soient les conditions. Tout est conçu pour le bonheur de vivre à bord et de naviguer en famille, entre amis ou en égoïste !





With an ingeniously designed interior layout, the Oceanis 323 Clipper features spacious accommodation 

and generous stowage space with two large cabins, a built-in hanging locker, a convertible optional saloon, and a heads 

and separate shower stall. There is 2 m. of headroom almost everywhere. Each area contains several hull and roof hatches or ports,

making a total of 3 hatches and 10 ports (five of them opening), which provide an unsurpassed source of light and ventilation.

Multiple storage areas, along with a proper chart-table, lockers and a bottle-holder beside the galley. Everything you need to enjoy life at sea !

Espace tout confortLive in total comfort !

Ingénieux dans ses aménagements intérieurs, l’Océanis Clipper 323 offre des espaces de vie et de rangements étonnants,

avec ses 2 grandes cabines, sa penderie intégrée, son carré transformable en option et sa salle de bain avec douche décalée. La hauteur sous barrot

est de 2 mètres presque partout. Chaque espace dispose de plusieurs panneaux ou hublots de coque et de rouf : en tout, 3 panneaux de pont

et 10 hublots, dont 5 ouvrants, assurent un éclairage et une ventilation sans pareil. De nombreux rangements, une vraie table à cartes 

ainsi que des équipets et un porte-bouteilles à côté de la cuisinière… Tout pour la belle vie en mer !



The efficient deck layout and the stepped roof

add an extra touch of elegance 

to the Oceanis Clipper 323 and make it easier 

to move around. The boat also features 

the most recent innovations which make 

the pleasure of sailing even easier to enjoy.

Le plan de pont fluide et la ligne de rouf  

à 2 niveaux confèrent une silhouette 

élégante à l’Océanis Clipper 323 et facilitent

la circulation à bord. Il profite des toutes 

dernières innovations qui rendent encore 

plus simple le bonheur  de naviguer.

Manœuvrer et circuler facilement…Easy handling and moving around…

• The cleverly designed removable helmsman’s seat (patented by Beneteau) which simplifies
boarding.

• A wheel which can be swiveled out of the way leaving a full view of all the instruments
on the helm pedestal (optional).

• Fast and easy maneuvering facilitated by the furling genoa, the quick reefing system
and the control lines leading back to the cockpit.

• The stemhead, designed to store the anchor when underway, and the optional electric windlass
keep effort to a minimum when anchoring.

• L’astucieux siège barreur amovible (brevet Bénéteau) facilite l’accès à bord.
• La barre à roue pivotante entièrement nouvelle et brevetée (en option) dégage le cockpit

en conservant tous les instruments sur le piédestal de barre.
• L’enrouleur de génois standard, le système de prise de ris rapide et le gréement courant

ramené au cockpit rendent les manœuvres très rapides et sûres.
• La ferrure d’étrave, dessinée pour naviguer ancre à poste, limite ainsi les efforts lors des opérations

de mouillage (guindeau électrique en option).

You will particularly like/Vous apprécierez



CaractéristiquesSpecifications

Designer/Architecte __________________________________________GROUPE FINOT

Length overall/Longueur hors tout __________________________________ 10.01 m

Hull length/Longueur de coque ______________________________________ 9.75 m

Hull beam ald max. beam/Largeur de coque ald largeur max______3.24 m

Light displacement/Déplacement lège ______________________________3837 kg

Draft/cast iron keel/Tirant d’eau quille fonte
Standard deep draft/Standard GTE __________________________________1.80 m
Shallow draft Option/Option GTE ____________________________________1.45 m

Air draft/Tirant d’air __________________________________________________14.82 m

Mainsail area/Surface de grand voile ______________________________28.30 m2

Genoa area/Surface génois ________________________________________ 22.40 m2

Max. engine power/Puissance moteur maxi __________________________ 18 cv

Fuel tank capacity/Réservoir carburant__________________________________ 75 L

Water tank capacity/Réservoir d’eau____________________________________160 L

GRP hull and deck with inner structural grid
Coque et pont en fibres de verre-résine polyester avec structure contre-moûlée

CE Certificate pending/Certification CE en cours ____________________B6-C8-D10


